ПРИЛОЖЕНИЕ 1

Заявление о добросовестности, правомочности и экологической и социальной ответственности 
[bookmark: bookmark65]Название/идентификатор конкурсного предложения или предложения	(«Контракт»)
Получатель:	 («Организация-заказчик»)
1. Мы признаем и принимаем, что Французское агентство развития («ФАР») финансирует проекты Организации-заказчика только на собственных условиях, изложенных в Соглашении о финансировании, которое предусматривает прямую или косвенную выгоду Организации-заказчика. Следует особо подчеркнуть, что между ФАР и нашей компанией, нашим совместным предприятием или нашими поставщиками, подрядчиками, субподрядчиками, консультантами или консультантами-субподрядчиками не существует никаких правовых отношений. Организация-заказчик несет исключительную ответственность за подготовку и осуществление процесса закупок и исполнение контракта. Организация-заказчик означает Заказчика/Покупателя, Работодателя или Клиента (в зависимости от обстоятельств) в отношении закупки товаров, работ, оборудования, услуг консультационного или неконсультационного характера.
2. Настоящим мы удостоверяем, что мы не находимся в любой из следующих ситуаций (также это касается всех участников нашего совместного предприятия, наших поставщиков, подрядчиков, субподрядчиков, консультантов или консультантов-подрядчиков):
2.1 являемся банкротом, находимся в процессе ликвидации или прекращения деятельности, в отношении нас не был назначен судебный исполнитель или внешний управляющий, и не находимся в любой аналогичной ситуации в результате аналогичной процедуры; 
2.2 а также, что: 
a)	в течение последних пяти лет не были осуждены решением суда, которое вступило в законную силу в стране исполнения Контракта, за мошенничество, коррупцию или любое другое правонарушение, совершенное в процессе осуществления закупок или исполнения контракта (при наличии такого судебного решения вы можете приложить к настоящему Заявлению о добросовестности дополнительную информацию, подтверждающую, что это судебное решение не является важным в контексте данного Контракта);
b)	в течение последних пяти лет не подвергались административным санкциям со стороны Европейского союза или компетентных органов страны нашей регистрации за мошенничество, коррупцию или любое другое правонарушение, совершенное в процессе осуществления закупок и исполнения контракта (при наличии таких санкций вы можете приложить к настоящему Заявлению о добросовестности дополнительную информацию, подтверждающую, что эти санкции не являются важным в контексте данного Контракта); 
c)	в течение последних пяти лет не были осуждены решением суда, которое вступило в законную силу, за мошенничество, коррупцию или любое другое правонарушение, совершенное в процессе осуществления закупок или исполнения контракта, финансируемого ФАР;
2.3 не включены в списки лиц, в отношении которых действуют финансовые санкции Организации Объединенных Наций, Европейского союза и/или Франции, направленные на борьбу с финансированием терроризма или угрозой международному миру и безопасности;
2.4 в течение последних пяти лет не были стороной договора, который был расторгнут по причине существенного или постоянного невыполнения наших договорных обязательств в ходе исполнения контракта, что было полностью урегулировано сторонами, если такое расторжение не было оспорено и урегулирование спора еще не завершено или полное урегулирование не было подтверждено; 
2.5 выполнили свои обязательства в отношении уплаты налогов в соответствии с правовыми требованиями страны своей регистрации или страны Организации-заказчика; 
2.6 не подпадаем под действие решения Всемирного банка об исключении и не указаны на веб-сайте http://www.worldbank.org/debarr (в случае такого исключения вы можете приложить к настоящему Заявлению о добросовестности дополнительную информацию, подтверждающую, что это исключение не является важным в контексте данного Контракта); 



2.7 



2.8 не сфальсифицировали документы и не допустили искажение документации, запрошенной Организацией-заказчиком в рамках процесса закупок по настоящему Контракту. 
3. Настоящим мы удостоверяем, что мы не находимся в любой из следующих ситуаций конфликта интересов (также это касается всех участников нашего совместного предприятия, наших поставщиков, подрядчиков, субподрядчиков, консультантов или консультантов-подрядчиков):
3.1 являемся аффилированным лицом, которое находится под контролем Организации-заказчика или акционером, который контролирует Организацию-заказчика, если потенциальный конфликт интересов не был доведен до сведения ФАР и решен к его удовлетворению;
3.2 находимся в деловых или семейных отношениях с сотрудником Организации-заказчика, причастным к процессу закупки или контролю исполнения Контракта, возникающего в результате такого процесса закупки, если потенциальный конфликт интересов не был доведен до сведения ФАР и решен к его удовлетворению;
3.3 находимся под контролем другого участника конкурса или консультанта, контролируем их или находимся под общим с ними контролем, напрямую или опосредованно получаем субсидии от другого участника конкурса или консультанта, или предоставляем им такие субсидии, имеем общего юридического представителя с другим участником конкурса или консультантом, поддерживаем прямой или косвенный контакт с другим участником конкурса или консультантом, что позволяет нам иметь или предоставлять доступ к информации, содержащейся в соответствующих заявках, конкурсных предложениях или предложениях, для оказания влияния на них или на решения Организации-заказчика;
3.4 занимаемся консультативной деятельностью, характер которой может противоречить задачам, которые мы будем выполнять для Организации-заказчика;
3.5 в случае выполнения работ, поставки товаров или оборудования:
а) 	подготовили спецификации, чертежи, расчеты и другую документацию, которая будет использоваться в процессе закупок по данному Контракту, или связаны с Консультантом, который их подготовил; 
b) 	были привлечены (или можем быть привлечены) на договорной основе для контроля или инспектирования выполнения работ по данному Контракту, или с этой целью были или могут быть привлечены наши аффилированные лица. 
4. Если мы являемся государственной организацией и планируем участвовать в конкурсе на закупку, мы подтверждаем свою юридическую и финансовую автономность и удостоверяем, что осуществляем свою деятельность в соответствии с коммерческими законами и нормативно-правовыми актами.
5. Мы обязуемся сообщать Организации-заказчику, которая затем передаст эту информацию ФАР, о любых изменениях ситуации, касающейся пунктов 2–4 выше.
6. В контексте процесса закупок и исполнения соответствующего контракта:
6.1. мы не совершали и не будем совершать никаких недобросовестных действий (или бездействовать, если ситуация требует обратного), направленных на умышленное введение в заблуждение других лиц, умышленное сокрытие от них информации, нарушение их согласия или злоупотребление им, обход законодательных или нормативных требований и/или нарушение внутренних правил с целью получения неправомерной выгоды;
6.2. мы не совершали и не будем совершать никаких недобросовестных действий (или бездействовать, если ситуация требует обратного), противоречащих нашим юридическим или нормативным обязательствам или нашим внутренним правилам, с целью получения неправомерной выгоды;
6.3. мы не обещали, не предлагали, не предоставляли и не будем обещать, предлагать или предоставлять, прямо или косвенно, (i) какому-либо Лицу, имеющему законодательные, исполнительные, административные или судебные полномочия в пределах Государства Организации-исполнителя, независимо от того, было ли такое Лицо назначено или избрано на занимаемую должность, а также независимо от постоянного или временного, оплачиваемого или неоплачиваемого характера должности и уровня такого физического Лица в должностной иерархии; ii) любому другому Лицу, выполняющему публичные функции, в том числе в Государственном учреждении или на Государственном предприятии, либо находящемуся на государственной службе; или iii) любому другому лицу, которое считается Должностным лицом в соответствии с национальным законодательством страны Организации-заказчика, неправомерное преимущество любого рода для него самого или для другого физического или юридического Лица за выполнение таким Лицом определенных действий или бездействие в нарушение его правовых, договорных или профессиональных обязательств;
6.4. мы не обещали, не предлагали, не предоставляли и не будем обещать, предлагать или предоставлять, прямо или косвенно, какому-либо Лицу, занимающему руководящую должность на предприятии частного сектора или работающему на таком предприятии, независимо от характера занимаемой должности, неправомерное преимущество любого рода для него самого или для другого физического или юридического Лица за выполнение таким Лицом определенных действий или бездействие в нарушение его правовых, договорных или профессиональных обязательств;
6.5. мы не занимались и не будем заниматься какими-либо практиками, способными повлиять на процесс заключения контракта по итогам конкурсных торгов в ущерб Организации-заказчику и, в частности, любыми антиконкурентными практиками, направленными на препятствование, ограничение или искажение конкуренции, в частности, путем ограничения доступа на рынок или права других сторон на свободную конкуренцию;
6.6. мы, все участники нашего совместного предприятия, все наши поставщики, подрядчики, субподрядчики, консультанты и консультанты-подрядчики обязуемся не приобретать и не поставлять оборудование и не работать в секторах, на которые распространяется эмбарго Организации Объединенных Наций, Европейского союза или Франции;
6.7. мы обязуемся соблюдать международные стандарты в области охраны окружающей среды, здоровья и труда, соответствующие законам и нормативно-правовым актам, действующим в стране исполнения Контракта, включая основные конвенции Международной организации труда (МОТ) и международные договоры в сфере охраны окружающей среды, а также гарантируем их соблюдение всеми нашими поставщиками, подрядчиками, субподрядчиками, консультантами или консультантами-субподрядчиками. Кроме того, мы обязуемся внедрить меры по снижению экологических и социальных рисков, если это предусмотрено в Плане экологических и социальных обязательств (ESCP), предоставленном Организацией-заказчиком.
7. Мы, а также все участники нашего совместного предприятия, все наши поставщики, подрядчики, субподрядчики, консультанты и консультанты-подрядчики уполномочиваем ФАР проверять нашу бухгалтерскую, учетную и прочую документацию, связанную с процессом закупок и исполнением Контракта, и организовать их аудиторскую проверку аудиторами, назначенными ФАР.

Ф.И.О.:		Должность: ________________________________________
Лицо, должным образом уполномоченное на подписание документов от лица[footnoteRef:1]: __________________ [1: 7 В случае совместного предприятия вставьте название предприятия. Лицо, подписывающее заявку, конкурсное предложение или предложение от имени соискателя, участника конкурса или консультанта, должно также приложить доверенность, подписанную соискателем, участником конкурса или консультантом.] 

Подпись: _____________________________________________________________________________
Дата: 	______________________________________________________________________________
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